_ 68 hr run time
— h. durée de fonctionnement
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h. de funcionamiento
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4-5 hr AC charging
h. durée de charge
h. para cargar
m 4-8 hr USB charging

h. durée de charge
h. para cargar

One year warranty for Manufacturer Defects only
Garantie de 1 an pour les défauts du fabricant seulement
Garantia de 1 afio para defectos del fabricante solamente

Love our product? Please leave a review!
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INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES Press and hold 3 seconds to turn on/off

Appuyez sur 3 secondes pour allumer / éteindre

Fully charge the battery before first use. \ \ \N\i W17 #2857
Chargez entiérement la batterie avant la premiére utilisation.  Clickto cyele through light modes

Cliquez briévement pour faire défiler les modes d'éclairage

Cargar la bateria completamente antes de]_ primer uso. Breve clic para cambiar entre los modos de iluminacién
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IN:AC85-220V
OUT:5V1A

N

Charge:5V1A

<~——— Spanner

Saucer
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Lifting Rod

1.Place the tray on the table, align the screw holes,
and tighten the screws with the matching wrench!
2.Insert the support bar into the tray hole and press
it firmly! Chassis —————+
3.Insert the tray into the support bar and press
it firmly
4.0K

REMOTE CONTROL / TELECOMMANDE / CONTROL REMOTO

Finished Product

Power button O
Interrupteur d’alimentation

Brightness Control Interruptor de encendido

Commande de luminosité

Control de intensidad S
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Light Mode
Mode d’éclairage
L2 Modo de iluminacién

Solid / fixe / fijo

) ()

Color Selector
Sélecteur de couleur
Selector de colores

Flash / clignotant / intermitente
-

Strobe / stroboscope / estroboscdpico

Fade / atténué / atenuado
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Smooth / doux / suave
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